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Statistique des traductions 1968/1969

I. Parues en Suisse

a) de langues anciennes

du grec .
de I’hébreu
du latin

b) de langues européennes

du bulgare
du danois

de I'allemand
de l'anglais
du finnois

du frangais
du hollandais
de l'italien
du grec moderne
du norvégien
du polonais .
du romanche
du roumain .
du russe

du suédois
du serbo-croate
du slovaque .
du slovéne
de I’espagnol
du tchéque
du hongrois .

c) d'autres langues

de l'arabe

du chinois

du japonais

du persan

du turc R
de plusieurs langues .
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* surtout en langue anglaise.

26




Statistique des traductions 1968/1969

II. Parues a Pétranger

en
en

en allemand .

en
€n
en

en hollandais

€n
€en
€n
en
€n
€en
€en
€n
en
en
€n
en
en
cn
cn

bulgare
danois

anglais
finnois
francais

italien .
croate .

grec moderne

norvégien
polonais

portugais .

roumain
suédois

serbo-croate .

slovaque .
espagnol .

tchéque

hongrois .

hébreu
turc

Total
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* traductions par des Suisses.
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